
SR-WM4C System
VHF Sistema de microfone sem fio



 

 
 

 
 
  
 
 
 
 

203.65MHz 207.75MHz 211.55MHz 215.35MHz

Introdução ao produto
Introduções Gerais
O sistema Saramonic SR-WM4C é um sistema de microfone sem fio VHF 
compacto e leve. Fornecendo uma solução de áudio perfeita para 
gravação gratuita a partir do limite de distância. É muito útil na produção 
de filmes, entrevistas na transmissão e apresentações de negócios.

luzes
• Quatro canais selecionáveis para mantê-lo livre de interferências. 
• Antena destacável e flexível pode ser girada em 360 °
  de acordo para obter o melhor som.
• O VHF de banda alta oferece som puro.
• Grave áudio a até 60 metros de distância, sem obstáculos.
• monitor em tempo real.
• Roda de controle de volume.
• O indicador LED indica a duração da bateria.
• Energia fornecida pela bateria alcalina do tamanho LR6 / AA.
• Três transmissores opcionais: bodypack, handheld e transmissor plug- 
   in XLR.

Especificações
Freqüências de operação

Canal A Canal B Canal C Canal D



Transmissores
Freqüências de operação 203-216MHz

Antena de1/8あ 

12ms

SR-WM4C: mini XLR
SR-HM4C: Nenhum
SR-XLR4C: XLR-3-11C tipo (feminino)
150MA

LR6/AA bateria alcalina de tamanho (não incluída)
5 horas
SR-WM4C: L102*W62*H44.7 mm 
SR-HM4C: L100.5*W43*H35mm 
SR-XLR4C: L105*W42*H35mm

SR-WM4C: 80g (2.8 oz) sem bateria
SR-HM4C: 137g (4.8 oz) sem bateria
SR-XLR4C: 139g (4.9 oz) sem bateria

203-216MHz

2 µV for 30 dB S/N

3.5 mm (1/8") TRS

9V DC (centro positivo)
LR6/AA bateria alcalina de tamanho (não incluída)

Frequência de modulação Modulação
A relação sinal-ruído 70dB ou mais
Antena
Atraso na voz

Conector de entrada de áudio

Consumo atual
Bateria
Duração da bateria

Dimensões

Peso

Receptor
Freqüências de operação
Sistema de Recepção
Sensibilidade de Recepção
Conector de saída
Entrada DC
Bateria

FM Superheterodyne
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150 mA

5horas
102 x 62.0 x 44.7 mm

178mm

80 g (2.8 oz) sem bateria

Transmissor Body-pack                                    Receptor

Consumo atual
Duração da bateria
Dimensões
Comprimento da antena
Peso

Estrutura do produto
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1. Antena
2. Indicador de energia
3. Conector de entrada para 
    microfone 
4. Interruptor de alimentação
5. Clipe para cinto
6. Chave seletora de canal
7. Entrada para fone de ouvido

8. Roda de controle de 
    volume 
9. Indicador de potência
10. Conector de saída de 
      áudio
11. Interruptor de alimentação
12. Chave seletora de canal 
13. Antena
14. Adaptador para montagem 
      em sapata fria

1. Compartimento da bateria
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Transmissor de mão SR-HM4C

1. Indicador de bateria
    Verde sólido: nível de bateria suficiente.
    Vermelho sólido: Bateria fraca
2. Botão Liga / Desliga
    ON, MUTE, OFF
3. Antena
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5.  Comutável 4 canais (A, B, C, D)

4. Compartimento da bateria
    Funciona com duas pilhas AA (não incluídas).
    Você pode usar pilhas alcalinas, de lítio ou de hidreto 
    metálico de níquel.

Transmissor de encaixe XLR SR-XLR4C

1. conector de entrada de áudio XLR
    Conecta-se a um microfone XLR ou a dispositivos de 
    áudio com saída de linha.
2. indicador POWER
    Indica o nível da bateria da seguinte maneira:
    Verde sólido: nível de bateria suficiente.
    Vermelho sólido: Bateria fraca.
3. indicador de energia de + 48V
    Acende quando a alimentação fantasma de + 48V está ligada.



8.  Compartimento da bateria

4. indicador MUTE
    Verde piscando: o áudio está desativado (ou seja, desativado). 
5. Indicador de canal (A, B, C, D)
6. Botão Liga / Desliga
Liga ou desliga a função de energia ou mudo.

Função Operação
Ligar Pressione o botão por um segundo ou mais
Desligar Pressione o botão até desligar
Sem som
Sem som

Premir brevemente o botão

7. botão SET
Pressione e segure o botão SET para ligar / desligar a 
alimentação fantasma de 48V. Pressione rapidamente o 
botão SET para escolher os canais de A a D.

     Opera com duas pilhas AA (alcalinas, hidreto de metal níquel ou 
     baterias de lítio).



1. Instale a bateria 

  

2.  Monte o receptor na sapata da câmera ou na filmadora ou 
em qualquer outro adaptador de sapata fria.

3.  Conecte o cabo de transmissão de sinal fornecido da tomada 
de saída de áudio no receptor à entrada MIC de uma câmera ou 
filmadora.

Guia de Configuração

Cada transmissor e receptor são operados por duas pilhas alcalinas LR6 / 
AA. Deslize cuidadosamente a gaveta ou a tampa do compartimento da 
bateria. Insira a bateria de acordo com o indicador, como mostrado. 
Deslize a gaveta fechada até ouvir um clique.

NOTA: Se o SR-WM4C não for utilizado por um longo tempo, remova as 
baterias para evitar danos ao produto devido ao vazamento.

Status do indicador LED

Transmissor

Receptor

Verde sólido

Vermelho sólido

Verde sólido

Vermelho piscando

Vermelho sólido

Bateria adequada
Bateria fraca e tensão abaixo de 2.
2V
Bateria adequada
Bateria fraca e tensão abaixo de 2.
2V
Bateria fraca e tensão abaixo de 2.
1V

NOTA: Tente manter as duas antenas paralelas para obter o 
melhor som. Por favor, não toque na antena durante a gravação.



4.  Emparelhamento do transmissor e receptor. 

5. Coloque o interruptor ON / OFF do transmissor e receptor 
na posição ON.

6.  Coloque o interruptor ON / OFF do transmissor e 
receptor na posição ON.

7.  Ajuste o botão de controle de volume para obter o 
melhor som.

O transmissor e o receptor devem estar configurados no mesmo 
canal (A, B, C, D). Se o canal selecionado estiver com ruído, 
mude o transmissor e o receptor para outros canais até obter um 
som muito claro.
NOTA: Dois transmissores na mesma frequência não 
funcionarão com um receptor.

Compatibilidade
Compatível com qualquer câmera de vídeo compacta ou 
câmera DSLR com um conector de microfone.
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SR-WM4C

SR-HM4C

SR-XLR4C

Lista de embalagem

Um transmissor SR-WM4C
Um receptor SR-WM4C
Um cabo de transmissão de sinal de 1/8 ”(3.5 mm)
Duas antenas
Um microfone de lapela omnidirecional
Um escudo pop
Dois clipes de cinto
Um adaptador para montagem em sapata fria
Manual do usuário
Cartão de garantia

Um transmissor de mão
Manual do usuário
Cartão de garantia

Um transmissor plug-on
Manual do usuário
Cartão de garantia
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Email: info@saramonic.com
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